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SYMBOLS 

The following standard symbols 
are used in Statistics Canada publi-
cations: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be ex-
pressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

X confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

SIGNES CONVENTIINrNELS 

Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada: 

nombres irtdisponibles. 

n'avant pas Ucu cle flirer. 

- nant ou zrc'. 

-- nombres infimes. 

nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

X confidentiel en vertu des disposi-
tions de la Loi sur Ia statis-
tique relatives au secret. 
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SALES OF PEST CONTROL PRODUCTS 
SY CANADIAN REGISTRANTS 

Twelve Months Ended September 30, 1976 

Sales of pest control products in the 
period ended September 30, 1976 as reported 
by Canadian registrants, were valued at 
$182,598,302 a decrease of 3.3% from the re-
vised total of $188,820,816 reported for 1975 

Notes: 1. Details presented in this survey 
refer only to the sale of products 
registered with the Department of 
\griculture as required under the 
trms of the Pest Control Products 
t. From time to time the require-

:nts in force affecting certain 
roducts are changed so that the 
registration of a prcduct may be 
discontinued. 

VENTES DE PRODUITS ANTIPARASITAIRES PAR LES 
SOCIITES ENREGLSTRES AU CANADA 

Douze mois termins le 30 septembre 1976 

On a Evalug A $182,598,302 lee ventes de pro-
duits antiparasitaires, au cours de la période de 
douze mois terminée le 30 septembre 1976 déclarées 
par les sociétês enregistrées au Canada, soit une 
diminution de 3.3 % par rapport au montant du non-
bre rectifié de $188,820,816 atteint en 1975. 

Nota: 1. Les renseignements contenus dane la pré-
sente enquke ne s'appliquent qu'A la yen-
te des produits de marque enregistrée au-
près du ministre de l'agriculture en ver-
tu de la Loi sur lee produits antiparasi-
taires. De temps i autre les règlements 
en vigueur c.oncernant certains produits 
sont modifies de sorte que l'enregistre-
ment d'un produit peut cesser. 

2. All registrants with sales in excess 
of $10,000 were surveyed. And the 
data reported were used to develop 
the details presented in this re-
port. There were 107 firms in-
cluded, and it is estimated this 
group accounted for 98% of the total 
sales of pest control products in 
Canada. 

2. Nous avons envoyé a toutes les sociétés 
enregistrées dont lee ventes dépassent 
$10,000 une circulaire relative a la pré-
sente enqute. Les declarations reçues 
furent utilisées pour preparer ce rapport. 
Le nombre de ces sociCtés est de 107 et 
l'on estime qu'il représente dans l'ensem-
ble au moms 98 du total des ventes de 
produits antiparasitaires au Canada. 

0 



Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 

Ventes de produita antiparasitaires par lea sociétéa enregistréea au Canada, année terininée le 30 septembre 197 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

dollars 

x x 

I 

x x 

x 

x x 

x x 

182,144 285,472 

x 

x 

x 

x 

85,196 152,924 

140,480 665,-i 

1,63O,9.. 

Agriculture 

Crop treatments - Traitements des cultures 

Includes agricultural dusts and sprays for use on field vegetable and orchard 
crops and in 8reenhouses. DOES NOT INCLUDE preparations for use on or 
around livestock, for weed control (herbicides) or home and garden of in-
dustrial pesticides. - Comprend lea poudres et produits de pulvérisation 
pour lea grandes cultures, lea jardins potagers, lea vergers et lea cultu-
res de serre. NE COMPREND PAS les produits pour le bétail 00 son voisina-
ge, ou pour lea mauvaises herbes (herbicides), iii lea pesticides mEnagers, 
industriels et de jardin. 

Agricultural insecticides - Insecticides pour i'agriculture 

1. Arsenicais (without fungicide) - Arsenicaux (sans fongicide): 

Arsenate of lead - Araéniate de plomb .................................... lb.(l) - liv(l) 

2. Botanicals (without fungicide) - Botaniques (sans fongicide): 

(a) Rotenone dusts (not more than 1% rotenone) - Poudrea de rotEnone (pas 
plus de 1 1 de roténone) ........................................... lb.(l) - liv(l) 

(b) Nicotine (alkaloids or sulphate liquids) - Liquides (alca1odes on 
sulfate de nicotine) ............................................... gal.(2) - gal(2) 

(c) Other botanicals (all formulations excluding aerosols, e.g., pyreth-
run, ryania, etc.) - Autres (tous lea produits sauf ceux en aéro- 
sola, par ex. , le pyrèthre, le ryania, etc.) ............ . .......... lb.(l) - liv(l) 

Total .............................................................. 

3. Chlorinated hydrocarbons (does not include seed treatments) - Mydrocarbones 
chiorurés (ne coinprend pas lea produits pour le traitement des semences): 

(a) Aldrin (without fungicide) all formulations - Aidrine (sans fongici- 	aldrin(3) - 
de), tous les produita ............................................. aldrine(3) 

(b) Benzene hexachioride (BIIC) and Gamma isomer of BHC (lindane) without 

	

fungicide - Hexachlorure de benzBne (BHC) et isomére gamma de BHC 	ga isomer(3) - 
(lindane), sans fongicide .......................................... isomère gamma(3) 

(c) Chlordane (without fungicide) - Chlordane (sans fongicide) ........... chlordane(3) 

(d) DOT (without fungicide) - DOT (sans fongicide) ....................... DDT(3) 

(e) Endrin (without fungicide) - Endrin (sans fongicide) ................. endrin(3) 

(f) Methoxychior (without fungicide) - Méthoxychlore (sans fongicide) .... 

(g) Toxaphene (without fungicide) - Toxaphène (sans fongicide) ........... ......hè(3) 

(h) All other chlorinated hydrocarbons (without fungicide). Including 
DDD, Dilan, heptachior, Perthane, Thiodan, dieldrin, etc. and in-
cluding combinations - Tous lea autres hydrocarbones chlorurés (sans 
fongicide). Y compris le ODD, le Dilan, lheptachlore, le Perthane, 
le Thiodan, Ic dieldrin, etc. et  les mélanges ...................... lb.(i) - liv(l) 

Total .............................................................. 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I is fin du tableau. 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 — Continued 

s d 	roduits antipara8itatres par lea soctétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 eeptembre 1976 - suite 

Quantity Value 

Quantité Valeur 

dofl're 

Agricultural insecticides - Concluded - Insecticides pour l'agriculture - fin 

4. Organo phosphates (without fungicide) — Phosphates organigues (sans fongi- 
dde): 

(a) Malathion 	....................... .... .................................. malathton(3) 	609,516 767.495 

(b) Parathion 	............................................................. parathior.(3) 	x x 

(c) All other organo phosphates (including chiorothion dichiorvos, dylox, 
aeta systox, naled, phosphamidon, ?hosdrin, Systox, Trithion, Thi- 
met, TEPP VC-13, etc.) — Tous lea autres phosphates organiques (y 
compris le chlorothion dichlorvos, le Dylox, le Meta-Systox, le na- 
led, le phosph&midon, le Phosdrin, le Systox, le Trithion, le Thi- 
met, 	le 	TEPP 	VC-13, 	etc.) 	........................................... lb.(1) - liv(l) 	5,013,733 6,083,144 

Total 	............................................................... 

5. Carbamate insecticides (without fungicides) (including cabaryl and carbon- 
furan, bux, baygon, lannate, sevirt, etc.) - Insecticides A base de carba- 
mi t 	s 	( sins 	fonjc jd) 	v 	rompris 	1 	cab.rs'i 	tL 	ie 	<ahofurn • 	1 e 	hx 	le 

. 	 3,122,387 3.641,316 

S . . -I 	 .................... 	. 	.,.s., 	 ,,..'•.i,..-. 	...., 

I 

Dowtume MC-2, 	Mylone, 	F'esimaster, 	Vaparn, Vorlex, 	etc.) - Produits pour 	Ia 
fumigation du aol (y compris l'alcool allylique, le DO, le Télone, le Dow- 
fume W-85, le Nemex, le Dowfume MC-2, le Mylone, le Pestmaster, le Vapam, 
I.e 	Vorlex, 	etc.) 	.......................................................... lb.(l) - ltv(l) 	x x 

7. Specific miticidea (including Aramite, chlorfenson, fenson, Genite, Kel- 
thane, ovex, Suiphenone, Tedion, Morocide, Morestan, Mitox, etc.) - Cer- 
tains aiticides (y compris l'Aramite, le chlorfenson, le fenson, le Ceni- 
te, le Kelthane, l'ovex, le Sulphénone, le Tediort, I.e Morocide, le Mores- 
tan, 	le 	Mitox, 	etc.) 	...................................................... lb.(l) — liv(1) 	151,866 799,157 

8. Petroleum oils used as an insecticide or in combination with insecticides - 
Ruiles de pétrole utilisées coame insecticides ou mélangées avec des 
insecticides 	.............................................................. gal.(2) - gal(2) 	521,969 404,585 

9. Other agricultural insecticides, n.e.s. 	(individual or mixtures of insectici- 
de 	(without fungicides) including Thurcide, Biotrol. Aidrin-heptachior 
mixtures, etc.) - Autres insecticides pour l'agriculture, n.c.a. 	(insecti- 
cides simples on mélanges d'insecticides (sans fongicide) y compris le 
Thurcide, le Biotrol, des mélanges d'aldrin et d'heptachlore, etc.) 	....... lb.(l) — liv(l) 	1,173,946 1,668,190 

10. Insecticide-fungicide mixtures (including ethion-thiram, VC-13 thiram, Cu- 
curbit dusts, fungicides plua arsenicals, DOT, endrin, Thiodan, etc.) - 
Mélanges d'insecticides et de fongicides (y compria l'fthion-thiram, le 
thiram VC-13, lea poudres de cucurbite, lea fongicides et produits arseni- 
aux. 	Ic 	DOT, 	l'endrin, 	le 	Thiodan, 	etc.) 	................................. lb.(l) - liv(1) 	x x 

A,ricultura1 insecticides - Total - Insecticides pour l'agriculture ... 17,689,100 

S 	footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a Is fin du tableau. 
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x 
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8,238 

x 

1,946,080 
x 

x 
x 

x 

x 

x 

763,696 
118,030 

x 

337,391 

x 

20,211 

I 
1,925,718 

x 

x 
x 

x 

x 

x 

3,120,707 

1,727,238 
828,626 

I 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - Continued 

Ventes de produits antiparasitaires par lea sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1976 	suIte 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

dollars 

x 	x 

Agricultural fungicides - Fongicides pour l'agriculture 

11. Copper compounds (not including copper + insecticide, see 14o. 10) - Composes 
cupriques (ne comprend pea Is cuivre + insecticide, voir no 10): 

(a) Fixed copper - Cuivre fixe ........................................... lb.(1) - liv(l) 

(b) All other copper compounds (copper-lime dusts, dry 9ordeaux mixture, 
copper sulphate) - Tous les autres composes du cuivre (poudres de 
cuivre-chaux, boulilie bordelaise a sec, sulfate de cuivre) ........ lb.(l) - iiv(1) 

Total .............................................................. 

12. Fungicides other than copper (does not include seed protectants or home and 
garden products) - Fongicides autres que cuprigues (ne comprend pas les 
produits pour protéger lea semences, ni lea produits domestiques et de 
Jardine): 

(a) Ferbam (without insecticide) - Ferbam (sans insecticide): 
Wettable powders - Poudres mouillables 	............................. ferbam(3) 
Dusts - Poudres 	A 	saupoudrer 	....................................... 1. 

(b) Thiram (without insecticide) - Thirsts (sans insecticide) 	............. thiram(3) 

(c) Zineb 	(without insecticide) - Zineb 	(sans insecticide) 	............... zineb(3) 

(d) Other dithiocarbamatea (without insecticide) 	(including maneb, Dithans 
14-45, Manzate 0, Polyram, Ziram, etc.) - Autres fongicides a base 
de dithiocarbamatea (sans insecticide) 	(incluant le maneb, le Ditha- 
na M-45, le Maazate D, le Polyram, le Ziram, etc.): 
Wettable powders - Poudrea enuillablea 	............................. lb.(l) - liv(l) 
Dusts - 	Poudres 	41 	saupoudrer 	....................................... 

(e) Mercurial fungicides (not seed protectants) 	(including formulations of 
TAG, puratized agricultural spray, Erad, MCO, etc.) - Fongicides 
mercuriels (excepté las produits pour protéger lea aemences) 
(comprenant les préparat ions de TAG, le produit purifie pour la pul- 
vérisation des cultures, l'Erad, le MCO, etc.): 
Powders 	- 	Poudres 	.................................................. lb.(l) - liv(l) 
Liquids 	- 	Liquides 	................................................. 

(f) Sulphurs (without insecticide) - Soufres (sans insecticide): 
Wettable 	sulphura - Soufres mouillables 	............................ lb.(l) - liv(l) 
Liquid lime sulphur - Lessive sulfocalcique 	........................ gal.(2) - gal(2) 
Others (including dry lime sulphur) - Autres (y compris la poudre 

sulfocalcique) 	................................................... lb.(l) - iiv(1) 

(g) Dust formulations (without insecticides) (including captan, Phaltan, 
and other carbamates, etc.) - Produits en poudre (sans insecticide) 
(incluant le captan, le Phaitan, et autres carbamates, etc.) 	....... lb.(l) 	liv(i) 

Total 	............................................................ 

13. All other agricultural fungicides (not seed protectants) (including Cyprex, 
Dyrene, Glyodin, Glydox, Phygon, etc.) - Tous les autres fongicides pour 
l'agriculture (excepte lea produits pour protéger lea sentences) (incluant 
le Cyprex, le Dyrene, Ic Glyodin, le Glydox, le Phygon, etc.): 
Wettable powders - Poudres mouillables ................................... lb.(l) - liv(l) 
Liquids - Liquides ....................................................... gal.(2) - gal(2) 

Total .................................................................. 

Agricultural fungicides - Total - Fongicides pour l'agriculture 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I is fin du tableau. 



Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - 

roduits antiparssitaires par lea soclétés enregistrëes au Canada, annCe terminée le 30 

Continued 

septembre 1976 - suite 

Quantity Value 

Quantltf Valeur 

dollars 

Seed treatment - Produits pour le traitement des semences 

(Includes liquid and powder seed protectanta or seed dressings for use on a- 
rtcultursl crops) - (Comprend lea produits liquides et en poudre utilisés 
pour protCger ou traiter lea aemences des grandes cultures) 

14. Fungicide only — Fongicides seulement 

(a) Organic fungicides (non mercurials) 	(including captan, thiram) — Fon- 
gicides organiques (non mercuriels) 	(y cempris le csptan. le 
thiram) 

Powders 	- 	Poudrea 	.................................................. lb.(l) - liv(l) 396,842 406,640 

Liquids 	- 	Liquidea 	................................................. gal.(2) — gal(2) x x 

(b) All other fungicides (alone or in fungicide mixtures) (including 
Dexon, PCNB, Formaldehyde, copper oxalate) - Tous lea autres fongi- 

cides (eu1s ou en mélanges) 	(incluant le Dexon, le PCNB, le for- 

maldehyde, Poxalate de cuivre) 

• wders 	- 	Poudres 	.................................................. lb. (1) - liv(1) x x 

It ............................................................... ... 1,679,674 

1 jnd.me . 	.ddrin 	eptah1or, 	die ldr in, 	diazinon, 	aldr in-hep tach br 
mixtures, etc.) — Tasecticides seulement (seula ou mélanges avec d'autrea 
insecticides) (y compris le lindane, T'ldrin, 	l'heptachlore, 	be 
dieldrin, 	le diazinon, lea mélanges d'aldrin, et d'heptachlore. etc.): 

Powders 	- 	Poudrea 	........................................................ lb.(4) - liv(4) 17,085 69,234 

16. Fungicide-insecticide combinations - Mélanges de fongicidea et 
d' insecticides 

(a) Organic mercuriala plus insecticide — Produits mercuriels organiques 
avec insecticide: 

Powders 	— 	Poudres 	.................................................. lb.(1) - liv(1) x x 

Liquids 	- 	Liquides 	................................................. gal.(2) — gal(2) x x 

(b) Organic fungicides plus insecticide — Fongicides orgsniques avec 
insecticides: 

Powders 	— 	Poudrea 	.................................................. lb.(l) - liv(l) 200,335 715,606 

Liquids 	- 	Liquidea 	................................................. gal.(2) — gal(2) x x 

Total 	............................................................ . ... 2,149,859 

7. All other seed treatments - Tous lea autrea produits pour le traltement des 
............................................................................ lb.(1) — -liv(l) ... X 

eed treatments - Total — Produits pour be traitement des semences ... 3,911,748 

it 	is) at end of table. — Voir note(s) A is fin du tableau. 



dollars 

871,649 

871,649 

	

93,469 	359,965 

	

19,508 	35,043 

64,046 
13,198 170,973 

481,011 228,305 

67,578 60,790 
x x 

x x 
x x 

1,850,094 

x X 
6,099 140,636 

142,389 212,517 

x 

(5) 

I 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - Continued 

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1976 - suit 

Quantity 	Value 

Quantité I 	Valeur 

Growth regulants - Régulateurs de croissance 

18. Growth regulants-hormones, NAA, naphthalene, acetamide, MH-30, alar, 
gibberellic acid, tobacco sucker control agents, scald inhibitors, 
thinning agents, growth hormones - Rgu1ateurs de croissance-hormones, 
NM, naphthallne, acltamide, M1-30, alar, acide gibberellique, produits de 
contrale des rejetons du tabac, produits pour empécher la brGlure, pro-
duits pour éclaircir, hormones de croissance ............................. 

Growth regulants - Total - Régulateurs de croissance ..................... 

Agricultural livestock insecticides - Insecticides pour Is bétall, en agriculture 

19. Products for controlling ectoparasites (lice, ticks, hornfltes, stable 
flies, face flies, warble grubs and flies, etc.) - Produits pour enrayer 
lee ectoparasites (poux, tiques, mouches des cornea, mouches a boeufs, 
mouches des yeux, larves de l'oestre et oestres etc.): 

(a) Livestock sprays for dairy use - Vaporisations A bétail pour l'indus-
trie laitière ......................................................gal.(2) - gal(2) 

(b) Livestock sprays - pressurized - Vaporisations comprimées pour Is 
bétail .............................................................units - unitée 

(c) Products for use in back rubbers and as a residual livestock spray 
and dip - Produits utilisés pour frictionner le dos du bétail et 
pour d'autres pulvérisations et hams parasiticides complémentaires: 
(I) Ready to use - Préts I l'emploi ...............................gal.(2) - gal(2) 

(ii) Concentrates - Concentrés ..................................... 

(d) Animal insect powders and dusts (excluding warble powders and products 
for home owner use) - Poudres insecticides pour animaux (sauf les 
poudres contre l'oestre et les produits I usage domestique): 
Powders and dusts - Poudres de tous genres .........................lb.(1) - liv(1) 

(e) Warble control insecticides - Insecticides apéciaux contre l'oestre: 
Rotenone - 5 % - Roténone ..........................................lb.(1) - liv(1) 
Other - Autres ..................................................... 

(f) Other products (including carbamates, systemic insecticides, etc.) - 
Autres produits (y compris ceux I base de carbamates et lee 
insecticides généraux, etc.): 
Wettable powders - Poudres mouillables .............................lb.(1) - liv(1) 
Other - Autres ..................................................... 

Total............................................................ 

20. Products for controlling flies in livestock quarters - Produita pour tuer 
lee mouches d'étables 

(a) Residual barn sprays - Autre8 produits pour la pulvérisation: 
(i) Ready to use - Préts I l'emploi ................................. gal.(2) - gal(2) 
(ii) Concentrates - Concentrés ....................................... 

(b) Fly baits - Attrape-mouches ..........................................lb.(1) - llv(L) 

(c) Others (including space sprays, and vaporiser products, impregnated 
strings, etc.) - Autres (y compris les produits I pulvériser, lea 
produits pour pulvérisateur, lea ficelles imprégnées, etc.) ........ 

Total ............................................................ 

21. Other agricultural livestock insecticides - Autres insecticides pour le 
bétail, en agriculture ................................................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I Is fin du tableau. 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30. 1976 - Continued 

• s de produtta antiparasitatres par lea sociétés enregiatrees au Canada, année terminée le 30 septembre 1976 - suite 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

dollars 

\gricultura1 livestock insecticides - Concluded - 
Insecticides pour Ic bétsil, en agriculture - fi 

Agricultural livestock insecticides - Total - Insecticides pour le 
... 3,045,429 

Agricultural herbicides - Herbicides pour l'agriculture 

22, Phenoxy herbicides - Herbicides I base de phénoxy: 

(a) 2, 4-D formulations - Preparations 2, 4-0: 	 lb. of 
Amine 	liquid - Amine 	liquide 	....................................... acid 	quiv. 	- 2,600,229 3,670,431 
Ester 	liquid - Eater 	liquide 	....................................... Cquiv. 	en 2,649,942 4,021,812 
Other 2, 	4-D formulations - Autres preparations 2, 4-0 .............liv d'acide x x 

(b) 2, 4, 5-T formulations - Preparations 2, 4, 5-T: 
x x 

Ester 	liquid - Ester 	liquide 	....................................... " 58,151 159,416 

(c) 2, 4-0 and 2, 4, 5-T mixtures - Mélanges 2, 4-0 et 2, 4, 5-T: 
2, 	4-D, 	portion 	.................................................... .' x x 

42,845 159,296 

(d) MCPA formulations - Preparations MCPA: 
Amine 	liquid 	Amine 	liquide 	........... . ........ . .................. 	.' 2,174,440 4,521,288 
Ester 	liquid 	- 	Ester 	liquide 	....................................... " 303,194 739,825 
Sodium salt 	liquid - Sel de sodium liquide 	......................... " 174,614 394,815 

I Other phenoxy herbicides and mixtures of phenoxy herbicides - Autres 
herbicides I base de phénoxy St mélanges d'herbicides I base de 
phénoxy (2, 4-06, MCPB, MCPB + MCPA, cMPP, CMPP + 2, 4-0, 2, 4, 

1.019,712 3.368,764 

9,763,751 17,760,335 

betail, 	an 	agriculture 	........................................... ....... 

23. Generally used as pre-emergent herbicides/selective - Herbicides sélectifs 
utilisés 	énéralement avant l'apparition des pousses: 

(a) TCA and its formulations - TCA et sea preparations 	................... lb.(4) - liv(4) (5) (5) 

(b) Carbamate herbicides (including Avadex, Avadex 8W, CIPC, Eptam, IPC, 

Amine 	liquid - Amine 	liquide 	....................................... .. ..... 

Tillam, Vegadex, and mixtures of carbamates) - Herbicides I base de 
carbamates (y compris J'Avadex, 1'Avadex BW, le CIPC, 	I'Eptam, 

2, 	4, 	5-T, 	portion 	................................................. .. ..... 

1'IPC, le Tulsa, le Vegadex et les mélanges 	base de carbamates) 	' 9,596,301 34,327,822 

(c) Substituted urea herbicides (including chioroxuron, linuron, meto- 
bramuron, monolinuron, neburon and mixtures of urea compounds) - 

5-TP, 	2, 	4-nP, 	2, 	4-OP 	+ 	2, 	4-0) 	................................... .. .. 

Herbicides de substitution 1 base d'urée (y coapris le chioroxuron, 

Total 	............................................................ .. 

le linuron, le métobramuron, Is monolinuron, is néburon, et lea 
mélanges 	de 	composes 	d'urée 	........................................ .' 470,811 2.047,408 

Cd) Triazines (including desmetryin, dyren, prometryen, Propszime, 
simazine) - Triazines (y compris le desmetryin, 	le dyren, le pro- 
metryen, 	le 	Propazime, 	le 	simazine) 	................................. 	" 2,593,130 9,665,223 

(e) Dinitros - Amine formulations (Dinoseb) - Preparations de Dinitros- 
Amine 	(Dinoseb) 	.................................................... " x x 

(f) Other pre-esiergent herbicides/selective (including Dacthal, sesone, 
Alanap, chiorombena, Pyramin, Randox, Randox-T, triflurslin potaa- 
siuin cyanate and mixtures of selective pre-emerpent herbicides) - 
Autres herbicides sélectifa I utiliser avant l'apparition des pous- 
',es (y coapris lea produita suivants: Dacthal, sesone, Alanap, 
chiorombena, Pyramin, Rsridox, Randox-T, cyanure de potasse tn- 
fluralin et mélanges de certains herbicides sélectifs) 4,010,167 20,353,095 

total 	.............................................................. . 17,676,294 67,180,023 

s, 	:ooiiiotc(s)at end of table. - Voir note(s) I Is fin du tableau. 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - Continued 

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées su Canada. année terminée le 30 septembre 1976 - suit 

Quantity 	Value 

Quantite 	Valeur 

Agricultural herbicides - Continued - Herbicides pour l'agriculture - suite 

24. Genera1y usedas pre-emergent herbicides/non-selective - Herbicides non sé-
lecrifs g6n6ralement utilisés avant l'apparftion des pousses 

(a) Borates, chiorates, borate-chlorate formulations, borate-chlorate 
mixtures, and other herbicides - Borates, chiorates, produits 1 
base de borate-chlorate, mélanges I base de borate-chlorate, et 
autres herbicides ..................................................lb.(4) - liv(4) 

(b) Other pre-emergent herbicides/non-selective (including bromacil, 
dinuron, fenuron, monuron, pichioram, trichlorbenzoic acid, 
Priinatrol, Tandex, and mixtures of non-selective herbicides) - 
Autres herbicides non sdlectifs I utiliser avant l'apparition des 
pousses (y compris le bromacil, le dinuron, le fthiuron, le monuron, 
le pichlorasn, l'acide rrichlorbenzoique, 1e Primatrol, le Tandex, et 
des mélanges d'herbicides non sélectifa) ...........................lb.(4) - liv(4) 

Total .............................................................. 

25. Generally used as post-emergent herbicides/selective - Herbicides sélectifs-
généraleinent utilisés après i'apparition des pousses 

(a) Dalapon and its formulations - Dalapon et sea preparations ........... lb.(4) - liv(4) 

	

411,420 	116,528 

	

726,404 	4,844,656 

	

1,137,824 	4,961,184 

274,058 

(b) Other selective post-emergent herbicides (including atrazine, barban, 
Stam-F, Solan, Endothal, dicamba, dicamba-phenoxy mixtures bromoxy-
nil, bromoxynil-phenoxy mixtures of selective post-emergent herbici-
des) - Autres herbicides sélectifa I utiliser aprls l'apparition des 
pousses (y compris les produits suivants: atrazine, barban, Stam-F, 
Solan, Endothal, dicamba, mélanges 1 base de dicamba-phénoxy, bro-
moxynil, mélanges a base de bromoxynil-phénoxy, mélanges d'herbici-
des sélectifs I utiliser spree l'apparition des pousses) ........... 

Total............................................................. 

3,837,382 

4,111,440 

25,869,231 

26,311,747 

26. Generally used as post-emergent herbicides/non-selective - Herbicides non 
sélectifs géner.ilement utilisés aprIs l'apparition des poussea 

Non-selective post-emergent herbicides/non-selective (including paraquat, 
diquat, dinoseb acid formulations, aminotriazole, animate, pentachlor-
phenol. TBA, pichloram, and mixtures of non-selective post-emergent her-
bicides) - Autrea herbicides I utiliser apr8s l'apparition des pousses 
(y compris lea produits suivants: paraquat, diquat, preparations d'aci-
de dinoseb, aminotriazole, arenate, pentachlorphénol, TBA, pichloram et 
mélanges d'herbicides non sélectifs 1 utiliaer aprés l'apparitioa des 
pouases) ...............................................................lb.(4) - liv(4) 

27. Petroleum oils used as herbicides or in combination with herbicides (includ-
ing Stoddar Solvent, corrotoil, corn oil and corn oil concentrates - llui-
lea de pétrolea utilisées connie herbicides ou en combinaison avec des her-
bicides (y compris ce qui suit: dissolvant Stoddar, corrotoil, huile de 
mals et sea concentrCs) ..................................................gal.(2) - gal(2) 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 1 la fin du tableau. 

	

986,482 	4,012,698 

	

529,969 	10, 1 3 



of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - Continued 

I's•.iuits antiparasitaires par lea soctétés enregistrées ao Canada, année terminée le 30 septembre 1976 — suite 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Agricultural herbicides — Continued — Herbicides pour l'agriculture - suite 

dollars 

28. All other agricultural herbicides — Toua lea autres herbicides pour 
... 671,775 

Agricultural herbicides - Total - Herbicides pour l'agriculture ... 121,418,496 

Agricultural rodenticides - Rodenticides pour l'agriculture 

l ' agriculture 	............................................................ ...... 

29. Mouse and rat poisons - Poisons pour rats et souris 

(a) Warfarin and pival type - De type warfarin et pival: 
0.5 	Z 	.............................................................. lb.(l) 	- 	liv(1) 20,500 26,733 
0.025 	Z 	............................................................ 	.' 600,403 293,847 

(h) 	Warfarin 	plus Prolin — Warfarin avec Prolin 	.......................... 	.' 23,859 11,763 

(c) flther mouse and/or rat 	poisons - Autres poisons pour rats etfou souris 595,272 245,505 

1 , 240 , 034  577.848 

)j or 	olos 	i 	1 id io 	no I o 	Ki I i 	 oioiis , 	uLc . ) 	Autres 
rodenticides (incluant les poisons pour taupes, mulota. etc.) 	............ lb.(l) — liv(1) ... 142,398 

Agricultural rodenticides - Total - Rodenticides pour l'sgriculture ... 720,246 

Allotheragriculturalandlivestockpesticideproducts (includes insectici- 
des, fungicides, herbicides, etc.), n.e.s. - Tousautresproduitsantipa- 
risitaires,agricolesetbestisux (comprend lea insecticides, lea fongici- 
des, 	lea 	herbicides, 	etc.), 	n.c.a ........................................ 

Total, 	agriculture 	................................................. . ... 153,670,630 

Homeandgardenproducts 

Produitspourl'habitationetlejardind'agrément 

Not for industrial or agricultural use (includes all products purchased by 

. 

home owners for use in and around the home) - Autres que pour l'usage 

. 

industriel ou agricole (comprend tous lea produits achetés pour ussge 
domeatique intérleur at extérleur) 

31. Fumigants (excluding soil fumigants) - Produitspour la fumigation (1 l'ex- 
clusion de Is fumigation du sol): 

(a) Naphtalene — Napthalène 	.............................................. lh.(l) 	— liv(1) x 

(b) Paradichlorobenzene — Paradichlorobenzène 	............................ 	" 2349.202 2,032,329 

r fumigants (except soil fumigants) — Autres produits pour is fu- 
igation 	(sauf pour Is 	fumigation du aol) 	..........................  ... x 

tal 	.............................................................. . ... 2,414,644 

footnote(s) at end of table. - Voir note(s) a la fin do tableau. 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30. 1976 - Continued 

Ventes de produits antiparasitaires par lea société8 enregistrées au Canada, année terminée le 30 septemLre 1976 - suite 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

uoiiars 

Home and garden products - Continued - 
Produits pour l'habftation et le jardin d'agrément - suite 

32. Insecticides (excluding aerosols and fungicide-insecticide mixtures) - (A 
l'exclusion des aerosols et des mélanges de fongicides et d'insecticides): 

(a) For use on gardens, lawns, shrubs, etc. - Pour jardine, pelouses, 
arbustes, etc.: 
Liquids 	- 	Liquides 	................................................. gsl.(2) - gal(2) 65,351 954,486 
Wettable powders - Poudres mouillables 	............................. lb.(1) - liv(l) x x 
Granulars 	- Granules 	............................................... 85,264 226,952 
Dusts 	- 	Poudrea 	.................................................... . ' x x 

(b) For use on small animals - Pour petits animaux: 
Duets 	- 	Poudres 	.................................................... " 60,319 156,724 
Repellents - Produita pour repousser les animaux 	................... X X 

Other 	- 	Autres 	.....................................................  x X 

.. . 

... 2,332,830 

33. Fungicides (excluding aerosols and insecticide-fungicide mixtures) - Fongi- 
cides ( 	 l'exclusion des aerosols et des mélanges d'insecticides et de 
fongicides): 
Dusts 	- 	Poudres 	.......................................................... lb.(l) - liv(1) x 
Wettable 	powders - Poudres mouillables 	................................... " 14,436 
Liquids 	- 	Liquides 	....................................................... gal.(2) - gal(2) X 

... 184,771 

34. Fungicide-insecticide mixtures (include mixtures with miticides) - Mélanges 

Total 	............................................................ . .... 

e fongicides et d'insecticides (y compris ceux avec miticides): 
Dusts 	- 	Poudres 	.......................................................... lb.(1) - liv(1) x x 

X X 
Liquids 	- 	Liquides 	....................................................... gal.(2) - gal(2) x x 

Total 	.................................................................. . .... 

... 819,795 

35. 

Wettable powders - Poudres mouillables 	................................... .. . ... 

Herbicides 

Total 	.................................................................. . .... 

(a) Hormone type (2, 4-0, Silvex, mecoprop, etc., alone or in mixtures 
with any other herbicide, e.g., 2, 4-0, monuron mixtures) - Type 
hormones (2, 4-0, Silvex, mécoprop, etc., simples ou mélanges avec 
un autre herbicide, par ex., mélanges de 2, 4-0 et de monuron): 
Liquids 	- 	Liquides 	................................................. gal.(2) - gal(2) 93,170 1,201,388 
Granular 	- 	Granules 	................................................ lb.(l) - liv(1) 141,557 339,355 

(b) Herbicide-fertilizer mixtures (including fertilizer + Dacthal, Zytron, 
trifluralin, etc.) - Mélanges d'herbicides et d'engrais (y compria 
engraia + Dacthal, Zytron, 	trifluralin, etc.): 
Powders 	- 	Poudres 	.................................................. lb. (1) - liv(1) - - 

Granular 	- Granules 	................................................ " x x 

(c) Other herbicides (Dacthal, Zytron, trifluralin, moss killers) - Autres 
herbicides (Dacthal, Zytron, trifluralin, destructeurs de mousse): 
Powders 	- 	Poudres 	.................................................. lb.(1) - liv(1) 6,490 10,416 
Granular - Granules 	................................................ ' x x 
Liquids 	- 	Liquides 	................................................. gal.(2) - gal(2) X X 

Total 	............................................................ . ... 3,262,4 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) I la fin du tableau. 
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I.As of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30. 1976 - Continued 

de uoduits antipsraaitaires par les sociétés enregistrées au Canada, annëe terminëe le 30 septembre 1976 - suite 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Home and garden products - Concluded - 
Produita pour l'habitation et le jardin d'agrément - fin 

36. Aerosols (not industrial: for use in and around the home or garden) - Aèro- 
aola (non industriels: pour usage intérieur et extérieur): 

(a) Insecticide aerosols-space spray or residual type - insecticide en aé- 
rosols pour vaporisation ou du type résiduel: 
(1) 	Ainne - 	Simpler 	...............................................unite - unit3 x x 

(ii) With more than two insecticides - Avec plus de deux insecti- 
cides 	.......................................................  752,067 1,182,428 

(b) Insecticide impregnated strips - Bandes impregnees d'insecticides .... 	" 1,659,177 3,001,424 

(c) Insecticide-fungicide combination aerosols - Aerosols composes 
145,366 

(d) Herbicide aerosols - Herbicides en aerosols 	.......................... " (5) (5) 

(e) Aerosols for fabric protection - Aerosols protecteurs des tiasus 	" 93,834 

. 

177,709 

d'insecticidea 	et 	de 	fongicides 	.................................... .. .81,290 

Total 	............................................................ 6256,894 11,069,271 

37. 	iaita, traps, repellents etc. 	(specifically for home use) - Appts, piges, 
produita, etc. 	(pour usage domestique seulement): S 
(a) Ant 	traps - Attrape-fourmis 	.......................................... " x x 

(b) Slug 	baits - Appts pour 	limaces 	.....................................lb.(l) - liv(1) 263,582 143,970 

(c) Rat and mouse baits - AppRts pour rats et souria 	..................... " x x 

(d) Repellenta (mosquitoes, flies and rabbits; includes products con- 

. 

taining dimethyl phthalate, Indalone, ethyl hexandiol, thiram, 
etc.) - Produits protecteura (contre moustiques, mouches et lapins; 
y compris lea produits A teneur de phchalate diméthylique, Indalone, 
hexandiol éthylique, thiram, etc.): 
Liquids 	- Liquidea 	.................................................pta. 	- chops 152,284 403,434 

Pressurized - Soua pression 	........................................units - unites x x 

Other repellenta (including creams and sticks) - Autres produits 
protecteurs (y compris crimea et btonnets) . .. 608,767 

5,989,997 

38. Miscellaneous (not insecticide or fungicide - includes leaf polish formula- 

Total 	.......................................................... ...... 

tions, hormone sprays and other specialty items) - Produits divers (non 
insecticides ou fongicides - y compris produits pour pour lea feuilles, 
vaporisations a base d'hormones et autres spécialités): 
Liquids - 	Liquidea 	.......................................................pts. 	- 	chops x x 

Aerosols 	- Aerosols 	......................................................units - unites 109.355 (5) 

Total 	.................................................................. . ... 161,136 

All other home and garden pesticide products, n.e.s. - Tous autrea produita 
nLjudsitairea pour l'habitstion et le jardin d'agrdment, n.c.a. 

S 	Irne and garden products - Total - Produits pour l'habitation et le 
irdin 	d'agrément 	.................................................. . ... 26,234,942 

tootnote(s) at end of table. - Voir note(s) a la fin du tableau. 
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1976 - Concluded 

Ventea de produits antiparaaitairea par lea sociétés enregistrees flu Canada, année terminée le 30 septembre 1976 - fin 

Quantity 	Value 

Quantité 	I 	Valeur 

dollars 

Industrial - Insecticides - Industriela 

(Includes materials used by industrial plants, warehouses. etc. - not 
materials used by home owners) - (Inclus lea matières 	l'usage des usines, des 
entrepts, etc. - mais non les mati8res 1i l'usage des propriétaires 
de maison) 

39. Fumigants - Produits pour la fumigation 

(a) Chloropicrin - Chloropicrine 	.......................................... gal.(2) 	- gsl(2) x x 

(b) Methyl bromide alone - Bromure de méthyle employé seul x x 

(c) Carbon tetrachloride, carbon bisuiphide, ethylene dichloride, ethylene 
dibromide alone or mixtures of these (including methyl bromide) - 
Tétrachiorure de carbone, bisulfure de carbons, dichiorure 
d'éthyléne, dibromure d'ethylene seuls ou mélanges (y compris le 
bromure 	de 	methyle) 	.................................................  x x 

(d) Other fumigants (for insect control in stored products) - Autres 
produits pour is fumigation (pour tuer les insectes dans lea 

... 465,110 

Total ............................................................... 

40. Powders and dusts (for industrial use only) - Poudres diverses (pour 
l 'induatrie 	seulement) 	.................................................... 

41. Mill and industrial sprays - Produits pour la vaporisation dana lea usines et 

. p roduits 	entreposés) 	................................................ .. .. 

1' industrie 

(a) Mill and industrial sprays (exclude aerosols) - Produits pour is 
vaporisation dane les usines et l'industrie (sauf lee aerosols): 
Space - Vaporisation 	dana 	l'air 	..................................... 	gal.(2) 	- gal(2) 34.941 405,628 
Residual - Vaporisation 	résiduelle 	.................................. " 5,072 39,884 

(b) Mill and industrial aerosols - Aerosols pour lea usines et 1'lnduatrie: 
Chlorinated hydrocarbon type (DDT, méthoxychlor, etc.) - A base 

d'hydrocarbone chloruré 	(DDT, 	méthoxychlore, 	etc.) 	................ units - unites 
Other - 	Autres 	...................................................... } 	

04,231 326,988 

. .. 772,500 Total 	............................................................. .. 

42. Other industrial pesticides - Autres pesticides industriels 

Powders 	- 	Poudres 	......................................................... 946 361 

... 946,361 

Liquids 	- 	Liquides 	........................................................ .. ... .... 

All other industrial pesticide products, n.e.c. - Tous autres produit8 anti- 
parasitaires 	industriels, 	n.c.a ........................................... 

Total ................................................................... . 

... 2692,730 Industrial - Total - 	Industriel 	....................................... . 

Value of all pest control products sold - Total - Valeur de tous lea 
produits 	antiparasitaires 	vendus 	.................................. . ... 182,598,302 

(1) Expressed in pounds of products. - Exprime en livres de produits. 
(2) Expressed in Imperial gallons. - Exprime en gallons britanniquea. 
(3) Expressed in pounds of technical content. - Exprimé en livres de contenu techniq 
(4) Expressed in pounds of active ingredients. - Exprimé en livre d'ingrédients actil-. 
(5) Suppressed to protect confidential figures. - Supprimé pour protéger des chiffr&s I 
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